Obrazac B2

GRAD ZLATAR sa sjedistem u Zlataru, Park hrvatske mladezi 2, OIB: 36370939278,
zastupan po gradonacelnici Jasenki Augustan - Pentek, kao davatelj financijskih sredstava
(dalje u tekstu: Davatelj)

Korisnik sa sjediStem u , OIB: , zastupan po :
kao korisnik financijskih sredstava (dalje u tekstu: Korisnik)
zaklju¢ili su dana 2018. godine

UGOVOR O FINANCIRANJU PROGRAMA, PROJEKATA | MANIFESTACIJA
UDRUGA NA PODRUCJU GRADA ZLATARA U 2018. GODINI

Clanakl.

Ugovorne strane suglasne su da ovim Ugovorom o financiranju programa, projekata i
manifestacija udruga na podrucju Grada Zlatara u 2018. godini (dalje u tekstu: Ugovor)
ureduju pitanje financiranja programa/projekta/manifestacije naziv Korisnika (dalje u tekstu:
Projekt) od strane Davatelja, u skladu s ¢lankom 33. Uredbe o kriterijima, mjerilima i
postupcima financiranja i ugovaranja programa i projekata od interesa za opc¢e dobro koje
provode udruge (,,Narodne novine*, broj 26/15.) i ¢lanka 26. Odluke o financiranju javnih
potreba Grada Zlatara (,,Sluzbeni glasnik Krapinsko-zagorske zupanije®, broj 9/16, dalje u
tekstu: Odluka).

Clanak 2.
Ovaj Ugovor sastoji se od:
— Posebnih uvjeta Ugovora,
— Op¢ih uvjeta Ugovora
— Obrasca za prijavu projekta (Obrazac Al),
— Proracuna projekta (Obrazac A2).

POSEBNI UVJETI UGOVORA

Clanak 3.
Davatelj se obvezuje financirati Projekt iznosom od ukupno kuna (upisati iznos
odobren za provedbu Projekta), koji ¢e biti osiguran u Proracunu Grada Zlatara u 2018.
godini.

Clanak 4.
Razdoblje provedbe Projekta je od dana 2018. godine do 31.12.2018.
godine.

Clanak 5.
Sredstva iz tocke III. ovog Ugovora mogu se koristiti isklju¢ivo za provedbu Projekta,
prema Opisu i Prora¢unu Projekta.

Clanak 6.
Sredstva iz tocke I1I. ovog Ugovora isplatiti ¢e se najkasnije na zirora¢un Korisnika
otvoren pri banci, IBAN HR , prema Modelu placanja.



Obrazac B2

Clanak 7.

U svrhu kontrole namjenskog koriStenja sredstava, Korisnik se obvezuje u tiskanom
obliku Davatelju dostaviti Izvjestaj o provedbi Projekta.

Izvjestaj iz ove tocke treba sadrzavati Opisni izvjestaj i Financijski izvjestaj.

Financijski izvjestaj treba sadrzavati cjelokupne troskove Projekta neovisno o tome iz
kojih su izvora financirani.

Obvezno se dostavljaju dokazi o nastanku troSka podmirenog iz sredstava Grada,
sukladno ¢lanku 29. 1 30. Odluke.

Korisnik podnosi lzvjestaj o provedbi programa u roku od 30 dana od zavrsetka
provedbe programa.

Izvjestaj se podnosi na obrascima Davatelja.

Clanak 8.

Davatelj pridrzava pravo kontinuiranog pracenja i vrednovanja izvrSenja Projekta te
preispitivanja financija 1 troskova u bilo koje vrijeme trajanja financiranja te u razdoblju od 7
godina nakon zavrSene isplate.

Davatelj moze obaviti neposrednu kontrolu (kontrolu na licu mjesta) kroz terenski
posjet prostorijama Korisnika.

Clanak 9.
Korisnik ovlas¢uje Davatelja da radi nadzora namjenskog koriStenja sredstava
neposredno kontaktira sve pravne i fiziCke osobe kojima je prema prilozenoj dokumentaciji
Korisnik isplatio novéana sredstva koja je dobio od Davatelja za financiranje Projekta.

Clanak 10.

Korisnik se obvezuje pravodobno, pisanim putem obavijestiti Davatelja o promjenama
koje predstavljaju razlog za izmjenu Ugovora i promjenama manjeg znacaja koje ne
predstavljaju razlog za izmjenu Ugovora.

O naravi svake pojedine promjene i o potrebi izmjena odredbi Ugovora i1 zaklju¢ivanju
dodatka istome odlucuje Davatelj na temelju obavijesti Primatelja iz stavka 1. ove tocke
Ugovora.

Clanak 11.

Ako Davatelj utvrdi da Korisnik nije realizirao Projekt, nije utroSio sva doznacena
sredstva, ista nije namjenski Kkoristio ili iz neopravdanih razloga nije podnio lzvjestaj o
provedbi Projekta u propisanom roku i sadrzaju, Davatelj ¢e u pisanom obliku zatraziti povrat
sredstava za provedbu Projekta te ¢e se daljnje financiranje obustaviti.

Korisnik ¢e Davatelju, najkasnije u roku od 30 dana od primitka zahtjeva, vratiti sve
iznose uplacene preko utvrdenog konacnog iznosa kao i sva nenamjenski utroSena ili
neutroSena sredstva.

Ukoliko Korisnik ne vrati sredstva u roku, Davatelj ¢e povecati iznos dodavanjem
zatezne kamate.

Clanak 12.
Davatelj ne snosi odgovornost, neposrednu ili posrednu, za Stete proizasle iz bilo koje
aktivnosti Korisnika u provedbi ugovorenog Projekta.

Clanak 13.
Potpisivanjem ovog ugovora Korisnik se obvezuje da kao primatelj bespovratnih
sredstava nece sudjelovati u izbornoj ili drugoj promidzbi politicke stranke, koalicije ili

2



Obrazac B2

kandidata, davati izravnu potporu politickoj stranci, koaliciji ili kandidatu niti prikupljati
financijska sredstva za financiranje politickih stranaka, koalicija ili kandidata za sve vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

Clanak 14.
Na elemente financiranja Projekta koji nisu uredeni Posebnim uvjetima Ugovora na
odgovarajuci se na¢in primjenjuju Opéi uvjeti Ugovora propisani Uredbom i Odlukom.
U slucaju proturje¢nosti izmedu odredbi Posebnih uvjeta Ugovora te Opéih uvjeta
Ugovora i odredbi iz drugih Priloga, odredbe Posebnih uvjeta Ugovora imat ¢e prvenstvo.

Clanak 15.
Svaki oblik komunikacije koji je povezan s ovim Ugovorom Davatelj i Korisnik
odvijati ¢e se preko sljedecih kontakata:

Za Davatelja:
Grad Zlatar, Jedinstveni upravni odjel Grada Zlatara, Park hrvatske mladezi 2, Zlatar,
tel: 049/466-627, fax: 049/466-703, e-mail: grad@zlatar.hr

Za Kaorisnika:
Naziv organizacije, adresa, ime osobe za kontakt, tel:, fax:, e-mail: .

Clanak 16.
U slucaju da se spor u provedbi ovog Ugovora izmedu Davatelja 1 Korisnika ne moze
rijesiti sporazumno, spor rjeSava stvarno nadlezan sud u Zlataru.

Clanak 17.
Ovaj ugovor sastavljen je u tri (3) istovjetna primjerka, od kojih Davatelj zadrzava dva
(2) primjerka, a Korisnik jedan (1) primjerak.

Clanak 18.
Ugovor stupa na snagu danom potpisa obiju ugovornih strana.
KLASA:
URBROJ:
Zlatar, 2018.
GRAD ZLATAR KORISNIK:
GRADONACELNICA FUNKCIJA
Jasenka Augustan - Pentek Ime i prezime
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OPCI UVJETI UGOVORA

Op¢i uvjeti Ugovora su ugovorne odredbe koje dopunjuju Posebne uvjete Ugovora utvrdene
izmedu Davatelja i Korisnika, a odnose se na opéa pravila i obveze koje se primjenjuju u
provedbi Projekta.

U sluc¢aju proturje¢nosti izmedu odredbi Posebnih uvjeta Ugovora te Opc¢ih uvjeta Ugovora i
odredbi iz drugih Priloga odredbe Posebnih uvjeta Ugovora imat ¢e prvenstvo.

Sadrzaj Op¢ih uvjeta:

- Clanak 1: Opée obveze

- Clanak 2: Obveza dostavljanja podataka, financijskih i opisnih izvjestaja
- Clanak 3: Odgovornost ugovornih strana

- Clanak 4: Sukob interesa u koristenju sredstava iz javnih izvora

- Clanak 5: Cuvanje dokumenata

- Clanak 6: Javnost i vidljivost

- Clanak 7: Vlasnistvo, koristenje rezultata i opreme

- Clanak 8: Pradenje i vrednovanje Projekta

- Clanak 9: Izmjene i dopune Ugovora

- Clanak 10: Prijenos prava

- Clanak 11: Provedbeno razdoblje, produljenje, obustava, visa sila i rok dovrsetka
- Clanak 12: Raskid Ugovora

- Clanak 13: Primjena propisa i rjeSavanje sporova

- Clanak 14: Prihvatljivi i neprihvatljivi troskovi

- Clanak 15: Pla¢anje i modeli pla¢anja

- Clanak 16: Racuni, tehni¢ke i financijske provjere

- Clanak 17: Konacan iznos financiranja od strane Davatelja

- Clanak 18: Povrat sredstava
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Opce obveze

Clanak 1.
Korisnik provodi Projekt na vlastitu odgovornost i u skladu s Obrascem za prijavu projekta te
Prorac¢unu Projekta za 2018. godinu, koji su sastavni dijelovi Ugovora.

Korisnik provodi Projekt s duznom paznjom, u¢inkovito i transparentno, sukladno najboljim
praksama na danom podrucju i u skladu s Ugovorom. U tu svrhu Korisnik financiranja
angazira sve potrebne financijske, ljudske i materijalne resurse potrebne za cjelovitu provedbu
Projekta. Korisnik financiranja provodi Projekt samostalno ili u partnerstvu s jednom ili vise
udruga ili drugih organizacija civilnoga drustva ili drugim tijelima utvrdenim Obrascem za
prijavu projekta Projekta (partner).

Korisnik 1 Davatelj jedine su strane Ugovora. Davatelj ni na koji nacin nije ugovorno povezan
s partnerom ili podugovaracima Korisnika. Svi uvjeti koji se odnose na korisnika financiranja
primjenjuju se i na njegove partnere, odnosno na sve njegove podugovarace, a korisnik
financiranja je odgovoran davatelju financijskih sredstava za provodenje projekta u skladu s
uvjetima ugovora.
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Obveza dostavljanja podataka, financijskih i opisnih izvjeStaja

Clanak 2.

Korisnik je duzan dostaviti Davatelju sve potrebne podatke o provodenju Projekta. Ovisno o
visini financijskih sredstava i trajanju Projekta, sukladno odredbama propisa kojima se
ureduje osnovni sadrzaj i1 rokovi dostave izvjeStaja o potroS$nji proracunskih sredstava,
Davatelj financijskih sredstava odredit ¢e ucestalost izvjestavanja (tromjesecna, polugodisnja,
godisnja ili zavr$ni izvjestaj). Ovi se izvjestaji sastoje od opisnog dijela i financijskog dijela i
podnose se na obrascima koje je propisao Davatelj. Izvjestaji se odnose na Projekt kao
cjelinu, bez obzira koji dio financira Davatelj.

Davatelj moze od Korisnika zahtijevati dodatne podatke o provodenju Projekta u bilo koje
doba, sve do kona¢nog odobrenja izvjestaja o provedbi Projekta, koji se dostavljaju u skladu s
uputom Davatelja, najkasnije u roku od 14 dana od dana podnosenja zahtjeva.

Ako Korisnik ne dostavi Davatelju zavr$ni izvjestaj do krajnjeg roka za njegovo podnosenje
ili ne dostavi prihvatljivo 1 dovoljno detaljno obrazloZenje razloga zbog kojih nije ispunio
obavezu, Davatelj ¢e raskinuti ugovor u skladu s ¢lankom 48. stavkom 2. alinejom a) Uredbe i
zahtijevati povrat sredstva koja su ve¢ uplacena.

Odgovornost ugovornih strana

Clanak 3.
Davatelj ne odgovara za Stetu nastalu u odnosu na osoblje ili imovinu Korisnika tijekom
provedbe ili slijedom posljedica Projekta i ne moze prihvatiti potraZivanje za nadoknadom ili
povecanjem iznosa plac¢anja vezano uz takve Stete ili povrede.

Korisnik je isklju¢ivo odgovoran tre¢im stranama, uklju¢ujuc¢i odgovornost za nastale Stete ili
povrede bilo koje vrste tijekom provedbe ili slijedom posljedica Projekata. Korisnik ne moze
na Davatelja prenijeti odgovornost, odnosno obvezu naknade Stete koja proistjece iz
potrazivanja ili akcija poduzetih kao posljedica krSenja pravila ili propisa od strane Korisnika
ili zaposlenika Korisnika ili pojedinaca za koje su ti zaposlenici odgovorni, ili kao posljedica
krSenja prava trece strane.

Sukob interesa u KoriStenju sredstava iz javnih izvora

Clanak 4.
Korisnik ¢e poduzeti sve potrebne mjere u svrhu izbjegavanja sukoba interesa pri koriStenju
sredstava iz javnih izvora i1 bez odgode ¢e obavijestiti Davatelja o svim situacijama koje
predstavljaju ili bi mogle dovesti do takvog sukoba.

Sukob interesa postoji kada je nepristrano izvrSenje ugovornih obveza bilo koje 0sobe vezane
Ugovorom ugrozeno zbog prilike da ta osoba svojom odlukom ili drugim djelovanjem
pogoduje sebi ili sebi bliskim osobama (¢lanovi obitelji: bra¢ni ili izvanbracni drug, dijete ili
roditelj), zaposleniku, ¢lanu udruge, ¢lanu upravnog tijela ili ¢elniku udruge ili bilo koje
druge udruge povezane na bilo koji nafin s Korisnikom, druStvenim skupinama i
organizacijama, a nauStrb javnog interesa i to u slucajevima obiteljske povezanosti,
ekonomskih interesa ili drugog zajednickog interesa s drugom osobom.
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U postupcima javne nabave ili podugovaranja koje Korisnik provodi u okviru provedbe
Ugovora, kao prihvatljivi ponuda¢i mogu sudjelovati i ¢lanovi udruge i volonteri udruge koja
pokrecée postupak nabave roba ili usluga pod uvjetom da se vodi racuna o izbjegavanju sukoba
interesa.

Ne smatra se sukobom interesa kada Korisnik provodi projekt koji je usmjeren na njegove
¢lanove kao korisnike Projekta koji pripadaju socijalno osjetljivim skupinama ili skupinama s
posebnim potrebama.

Svaki sukob interesa Davatelj zasebno procjenjuje. U slucaju utvrdenog postojanja sukoba
interesa u provedbi Ugovora, Davatelj ¢e zatraziti od Korisnika da bez odgode, a najkasnije u
roku koji ne moze biti duzi od 30 dana (ovisno o mjeri koju je potrebno poduzeti) poduzme
potrebne radnje koje je nalozio Davatelj kako bi se otklonio sukob interesa u provedbi
Projekta.

Cuvanje dokumenata

Clanak 5.
Sukladno ¢lanku 52. Uredbe i ¢lanku 37. Odluke Davatelj i Korisnik preuzimaju obvezu
¢uvanja svih dokumenata, podataka ili drugih relevantnih materijala dostavljenih u provedbi
Projekta najmanje 7 godina od posljednje uplate sredstava.

Javnost i vidljivost

Clanak 6.
Korisnik mora poduzeti sve potrebne mjere da objavi ¢injenicu da je Davatelj financirao ili
sufinancirao Projekt, osim ako Davatelj ne odlu¢i drukcije.

Korisnik ¢e istaknuti financijski doprinos Davatelja u provedbi Projekta u svim informacijama
za krajnje korisnike Projekta te u svojim privremenim i godiSnjim izvjeStajima i svim
kontaktima s medijima osim ako Ugovorom izmedu Davatelja i Korisnika nije drugacije
odredeno.

......

iznijete na konferencijama ili seminarima, mora se navesti da je Projekt financiran iz
odgovarajuéeg javnog izvora (drZzavnog proracuna, proracuna Zupanije, grada ili op¢ine). Sve
publikacije Korisnika, u bilo kojem obliku i preko bilo kojeg medija, ukljucujuéi Internet,
moraju sadrzavati sljedecu izjavu: ,,Ovaj je dokument izraden uz financijsku podrsku Grada
Zlatara. Sadrzaj ovoga dokumenta u isklju¢ivoj je odgovornosti ‘ i ni pod kojim
se uvjetima ne moze smatrati odrazom stajaliSta Grada Zlatara®. Davatelj moze ugovorom
obvezati Korisnika da sadrzaj publikacije dostavi na prethodno odobrenje, odnosno
publikaciju neprimjerenog sadrzaja tretirati kao neprihvatljivi trosak.

Korisnik ovla$¢uje Davatelja da objavi njegov naziv 1 adresu, iznos i u koju svrhu su sredstva
izravno dodijeljena Korisniku.

Davatelj moze na zahtjev Korisnika odustati od objavljivanja ovih informacija ako bi to
ugrozilo Korisnika ili nanijelo §tetu njegovim interesima.

Vlasnistvo, koriStenje rezultata i opreme

Clanak 7.
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Vlasnistvo 1 prava intelektualnog i industrijskog vlasnistva nad rezultatima Projekta,
izvjestajima i drugim dokumentima vezanim uz njih pripadaju Korisniku.

Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka, a sukladno Ugovoru, Korisnik daje Davatelju
pravo da slobodno koristi sve dokumente koji proistjeCu iz Projekta, bez obzira na njihov
oblik i pod uvjetom da se time ne krSe postojea prava na industrijsko i intelektualno
vlasnistvo.

Vlasnik opreme nabavljene iz financijskih sredstava dodijeljenih za provedbu Projekta je
Korisnik koji je provodio Projekt, osim ako se posebnom odlukom vlasnistvo opreme ne
prenosi s njega na partnera ili na krajnje korisnike Projekta, o ¢emu se Davatelja izvjeStava u
zavr§nom izvjestaju.

Pracenje i vrednovanje Programa/Projekta

Clanak 8.
Davatelj ¢e pratiti provedbu Projekta i najmanje jednom tijekom njegovog trajanja obaviti
terensku provjeru provedbe Projekta ,,na licu mjesta®.

Korisnik je po zavrSetku duzan vrednovati provedeni Projekt. Korisnik je duzan staviti na
raspolaganje Davatelju ili osobama koje Davatelj ovlasti svu dokumentaciju ili podatke koji
mogu biti od koristi kod pracenja odnosno vrednovanja Projekta i dati im prava pristupa
sadrzana u ¢lanku 52. stavku 2. Uredbe.

Ako bilo koja od strana Ugovora izvrsi ili naru¢i vrednovanje tijekom Projekta, duzna je
dostaviti drugoj strani presliku izvjestaja o vrednovanju.

Izmjene i dopune Ugovora

Clanak 9.
Za vrijeme trajanja Ugovora mogu se mijenjati i dopunjavati odredbe Ugovora kojima se ne
utjee na cilj javnog poziva, odnosno Projekta. Sve izmjene i dopune Ugovora za vrijeme
njegova trajanja moraju biti u pisanom obliku.

Izmjene mogu biti jednostrane i o njima je dovoljno obavijestiti Davatelja (kao §to je
obavijest 0 prenamjeni sredstava) i one koje zahtijevaju suglasnost obiju ugovornih strana za
izmjenu 1 dopunu Ugovora (kao $to je zahtjev za promjenom proracuna).

Ako izmjene i dopune predlaze Korisnik, obvezan je zahtjev za izmjenu ili dopunu Ugovora
dostaviti Davatelju najmanje 30 dana prije nego Sto bi radnja zbog koje se predlaZe izmjena ili
dopuna trebala biti provedena, osim ako ne postoje posebne okolnosti koje je Korisnik valjano
obrazloZio, a Davatelj prihvatio. Ni u kojem slu€aju radnja koja se predlaze izmjenom 1
dopunom ne moZe se provesti prije nego je odobrena od strane Davatelja.

Ukoliko Korisnik uoci da ¢e trebati povecati broj izvrSitelja, broj aktivnosti 1 sli€no, moze
zatraziti prenamjenu sredstava, odnosno promjenu prora¢una. Promjene prora¢una moraju biti
odobrene od strane Davatelja prije nego Sto nastanu troskovi koji premasuju iznos na
pojedinoj stavci u proracunu koji je ugovoren.

U slucaju da izmjene i dopune proracuna projektnih aktivnosti ne utjeCu na osnovnu svrhu
Projekta, a financijski je u¢inak ograni¢en na premjestanje stavki u okviru istog glavnog
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proracunskog poglavlja, ukljucujuéi otkazivanje ili izmjenu postojece stavke, ili premjestanja
planiranih troskova iz jednog proracunskog poglavlja u drugo, u iznosu od 15% ili manje od
iznosa predvidenog Ugovorom (ili dodatkom ugovora) za svako relevantno poglavlje
prihvatljivih troskova, Korisnik moze prenamijeniti proratun i o tome bez odlaganja
obavijestiti Davatelja u pisanom obliku.

U slu¢aju da su izmjene prorac¢una izmedu proracunskih stavki veée od 15%, kao i u slucaju
izmjena i dopuna aktivnosti Projekta kojima se utje¢e na njegovu osnovnu svrhu, neophodno
je izraditi dodatak Ugovoru i novi prora¢un uz $to je obvezno dostaviti i pisani zahtjev za
odobrenjem te obrazlozenje izmjena i dopuna proracuna.

Korisnik je duzan obavijestiti Davatelja o:
— promjeni osobe odgovorne za zastupanje,
— izmjeni cilja, aktivnosti i/ili rezultata Projekta,
— promjeni adrese, bankovnog racuna 1 revizora (ako ga je Korisnik duzan angazirati).

Davatelj moZe odbiti izbor novog bankovnog racuna ili revizora Korisnika. Davatelj zadrzava
pravo zahtijevati da se revizor zamijeni ako podaci koji su bili nepoznati u vrijeme
potpisivanja Ugovora ospore ili utjeCu na neovisnost ili stru¢ne standarde revizora.

Dodatak Ugovoru ne moze imati za cilj ili posljedicu unosenje promjena u Ugovor koje bi
dovele u pitanje odluku o dodjeli financijskih sredstava.

Prijenos prava

Clanak 10.
Ugovor 1 sva placanja povezana s njim ne mogu se prenositi na tre¢u stranu bez prethodne
pisane suglasnosti Davatelja.

Provedbeno razdoblje, produljenje, obustava, visa sila i rok dovrSetka

Clanak 11.
Provedbeno razdoblje Projekta navedeno je u Ugovoru. Korisnik je bez odlaganja duzan
obavijestiti Davatelja o svim okolnostima koje bi mogle prijeciti ili odgoditi provedbu
Projekta. Korisnik moze traziti produljenje provedbenog roka Projekta najkasnije 30 dana
prije ugovorenog dovrSetka. Uz ovaj je zahtjev potrebno priloZiti svu dokumentaciju i dokaze
koji su potrebni za njegovu procjenu.

Korisnik moze obustaviti provedbu cjelokupnog ili dijela Projekta ukoliko okolnosti (prije
svega visa sila) ozbiljno otezavaju ili ugroZavaju njegovo provodenje. Korisnik bez odlaganja
mora obavijestiti Davatelja i dostaviti sve potrebne pojedinosti. Svaka od ugovornih strana
moze raskinuti Ugovor u skladu s ¢lankom 48. stavkom 1. Uredbe. Ako Ugovor nije raskinut,
Korisnik ¢e poduzeti sve mjere da vrijeme obustave svede na najmanju mogucu mjeru i
nastaviti s provedbom ¢im to okolnosti dopuste te o tome obavijestiti Davatelja.

Davatelj moze traziti od Korisnika da obustavi provedbu cjelokupnog ili dijela Projekta ako
okolnosti (prije svega visa sila) ozbiljno otezavaju ili ugrozavaju njegov nastavak. Svaka od
ugovornih strana moze raskinuti Ugovor u skladu s ¢lankom 48. stavkom 1. Uredbe. Ako
Ugovor nije raskinut Korisnik ¢e nastojati vrijeme obustave svesti na najmanju mogucu mjeru
1 nastaviti s provedbom ¢im okolnosti to dopuste i nakon Sto prethodno dobije pismenu
suglasnost Davatelja.
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Ako se ugovorne strane ne sporazume drugacije rok za provedbu Projekta ¢e se produljiti za
vrijeme koje je jednako vremenu obustave, zadrzavajuéi pravo izmjene i dopune Ugovora
koje mogu biti nuzne za usuglasavanja Projekta s novim provedbenim uvjetima.

Visa sila u provedbi Projekta podrazumijeva bilo koji izvanredni nepredvidivi vanjski dogadaj
ili iznimnu situaciju koji su nastali nakon sklapanja Ugovora, a prije dovrSetka Projekta, koji
se u vrijeme sklapanja Ugovora nije mogao predvidjeti niti ih je ugovorna strana mogla
sprijeciti, izbjeci ili otkloniti te za koje nije odgovorna ni jedna ni druga strana, a koji prijeci
bilo koju od njih da ispune svoje ugovorne obaveze, pri ¢emu se ne mogu pripisati pogresci,
nepaznji ili nemaru s njihove strane (ili od strane njihovih podugovaraca, zastupnika ili
zaposlenika), a pokazu se kao nepremostive unato¢ duznoj paznji. Neispravna oprema ili
materijali ili kasnjenje u njihovoj dostavi, radni sukobi, §trajkovi ili financijski problemi koje
je Korisnik mogao predvidjeti ili izbje¢i ne mogu se navoditi kao visa sila. Nece se smatrati
da je ugovorna strana prekrsila svoje ugovorne obveze ako je sprijeCena da te obveze ispuni
zbog vise sile. Ugovorna strana suocena s viSom silom bez odlaganja ¢e o tome obavijesti
drugu ugovornu stranu, navode¢i prirodu, vjerojatno trajanje 1 predvidive posljedice
problema, te poduzeti sve potrebne mjere da Stetu paznjom dobrog gospodarstvenika, odnosno
stru¢njaka svede na najmanju mogucu mjeru.

Financijske obaveze Davatelja na temelju Ugovora zavrsiti ¢e sukladno rokovima navedenim
u Posebnim uvjetima Ugovora, osim ako Ugovor nije raskinut temeljem ¢lanka 48. stavka 1.
Uredbe, kada financijska obveza prestaje dostavom obavijesti o raskidu Ugovora. Davatelj ¢e
obavijestiti Korisnika o svim odgodama krajnjeg roka.

Raskid ugovora

Clanak 12.
Ako jedna ugovorna strana smatra da se Ugovor viSe ne moze provoditi na ugovoreni na¢in u
skladu s ciljevima i1 planiranim aktivnostima, o tome ¢e se savjetovati s drugom stranom.
Ukoliko ne dode do dogovora, bilo koja strana moze 2 mjeseca unaprijed u pisanom obliku
raskinuti Ugovor.

Davatelj moze raskinuti Ugovor bez pisane obavijesti i bez placanja bilo kakve nadoknade u
sljede¢im slucajevima, ako:

a) Korisnik bez opravdanja ne ispuni bilo koju preuzetu obvezu i ako je i nakon §to je
pisanim putem upozoren na obvezu njezinog ispunjavanja i dalje ne ispuni niti dostavi
zadovoljavajuée obrazlozenje u roku od 14 dana od obavijesti o potrebi ispunjenja
obveze,

b) je protiv Korisnika pokrenut ste¢ajni postupak, odnosno postupak likvidacije, ili
sudovi upravljaju njegovim poslovima, ili je u postupku nagodbe s vjerovnicima ili
drugom srodnom postupku prema vaze¢im propisima,

c) je Korisnik, partner, podugovara¢ ili osoba ovlastena za zastupanje Korisnika
pravomo¢no osudena za prekrSaj pocinjen zlouporabom duZznosti i djelatnosti, u
obavljanju poslova i djelatnosti, odnosno u vezi s Korisnikovom djelatnosti,

d) je Korisnik, partner, podugovara¢ ili osoba ovlastena za zastupanje Korisnika
pravomoc¢no osudena za neko od sljedecih kaznenih djela: krada (¢lanak 228.), teska
krada (¢lanak 229.), razbojniStvo (Clanak 230.), razbojni¢ka krada (¢lanak 231.),
pronevjera (Clanak 233.), prijevara (Clanak 236.), prijevara u gospodarskom
poslovanju (€lanak 247.), primanje mita u gospodarskom poslovanju (¢lanak 252.),
davanje mita u gospodarskom poslovanju (¢lanak 253.), utaja poreza ili carine (¢lanak
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256.), zlouporaba povjerenja (Clanak 240.) pranje novca (¢lanak 265.), krivotvorenje
novca (Clanak 274.), krivotvorenje isprave (Clanak 278.), krivotvorenje sluzbene ili
poslovne isprave (¢lanak 279.), zlouporaba polozaja i ovlasti (¢lanak 291.), primanje
mita (¢lanak 293.), davanje mita (¢lanak 294.), zlo¢inacko udruzenje (¢lanak 328.) i
pocinjenje kaznenog djela u sastavu zlo¢inackog udruzenja (¢lanak 329.) iz Kaznenog
zakona ,,Narodne novine®, broj 125/11. i 144/12.), odnosno krada (¢lanak 216.), teska
krada (¢lanak 217.), razbojnistvo (Clanak 218.), razbojnicka krada (¢lanak 219.),
prijevara (Clanak 224.), zlouporaba povjerenja (C¢lanak 227.), krivotvorenje novca
(¢lanak 274.), pranje novca (¢lanak 279.), utaja poreza i drugih davanja (¢lanak 286.),
prijevara u gospodarskom poslovanju (¢lanak 293.), primanje mita u gospodarskom
poslovanju (Clanak 294.a), davanje mita u gospodarskom poslovanju (¢lanak 294.b),
krivotvorenje isprave (Clanak 311.), krivotvorenje sluzbene isprave (Clanak 312.),
udruzivanje za pocinjenje kaznenih djela (Clanak 333.), zlouporaba poloZaja 1 ovlasti
(Clanak 337.), zlouporaba obavljanja duznosti drzavne vlasti (Clanak 338.),
protuzakonito posredovanje (Clanak 343.), pronevjera (¢lanak 345.), primanje mita
(Clanak 347.) 1 davanje mita (¢lanak 348.) iz Kaznenog zakona ,,Narodne novine®, broj
110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06.,
110/07., 152/08. i 57/11.), osim ako je nastupila rehabilitacija sukladno posebnom
zakonu,

e) Kaorisnik promijeni pravni oblik, osim ako ne postoji dodatak Ugovoru u kojemu je
navedena ta Cinjenica,

f) Korisnik ne postupa u skladu s odredbama Ugovora vezano uz sukob interesa, prijenos
prava i tehnicke i financijske provjere Projekta,

g) Korisnik daje lazne ili nepotpune izjave, podatke, informacije i dokumentaciju kako bi
dobio sredstva iz Ugovora ili ako dostavlja nevjerodostojne izvjestaje.

U slucaju raskida Ugovora Korisniku se priznaje pravo na isplatu sredstava samo za dio
Projekta koji je proveden, iskljucujuéi troskove vezane uz tekuce obveze koje bi se izvrsile
poslije raskida. U tu svrhu Korisnik je duzan podnijeti zahtjev za isplatu i zavrsni izvjesStaj u
skladu s ¢lankom 38. Uredbe.

U slucaju raskida Ugovora sukladno stavku 2. alinejama c), d), e), f) i g) ovoga cClanka
Davatelj ¢e traziti povrat cjelokupnog iznosa ve¢ isplacenih sredstava, prethodno dozvolivsi
Korisniku da dostavi svoje primjedbe i1 obrazlozenja.

Prije ili umjesto raskida Ugovora u skladu s ovim c¢lankom, kao i u sluaju sumnje na
postojanje razloga za raskid Ugovora zbog razloga iz stavka 2. ovoga ¢lanka, Davatelj moze
ne isplatiti dospjele isplate kao mjeru opreza, bez prethodne obavijesti Korisniku.

Ugovor ¢e se smatrati raskinutim ukoliko Davatelj zbog razloga iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne
izvrsi uplatu Korisniku u roku od jedne godine od potpisivanja Ugovora.

Korisniku koji ne ispunjava obveze izvjeStavanja utvrdene Ugovorom, Davatelj ¢e uskratiti
financiranje iz javnih izvora u odnosu na taj Ugovor, kao i moguénost dodjele sredstava
Davatelja po drugim osnovama.

Primjena propisa i rjeSavanje sporova

Clanak 13.
Na Ugovor se primjenjuju odredbe Uredbe, drugih propisa Republike Hrvatske i uvjeta koje o
dodjeli financijskih sredstava utvrdi Davatelj op¢im aktom.
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U slucaju spora vezanog uz provedbu Ugovora spor ¢e strane nastojati rijesiti mirnim putem,
uz mogucénost sudjelovanja izmiritelja, te ako isti ne bude rijeSen u roku od 45 dana od dana
dostavljanja takva zahtjeva drugoj strani, pokrece se postupak pred nadleznim sudom.

Financijske odredbe
Prihvatljivi i neprihvatljivi troskovi

Clanak 14.
Prihvatljivi troskovi korisnika financiranja su troskovi koji ispunjavaju sve sljedece kriterije:

- nastali su za vrijeme razdoblja provedbe Projekta, u skladu s Ugovorom, osim troSkova
koji se odnose na zavrsne izvjestaje, troSkova revizije i troSkova vrednovanja, a placeni su
do datuma odobravanja zavrSnog izvjeStaja, postupci javne nabave za robe, usluge ili
radove mogu zapoceti prije pocetka provedbenog razdoblja, ali ugovori ne mogu biti
sklopljeni prije prvog dana razdoblja provedbe Projekta,

- moraju biti navedeni u ukupnom predvidenom prora¢unu Projekta,

- nuzni su za provodenje Projekta,

- mogu biti identificirani 1 provjereni i racunovodstveno su evidentirani kod Korisnika
prema vaze¢im propisima o raéunovodstvu neprofitnih organizacija,

- trebaju biti umjereni, opravdani 1 usuglaSeni sa zahtjevima racionalnog financijskog
upravljanja, osobito u odnosu na Stedljivost 1 u¢inkovitost.

U skladu s prihvatljivim troSkovima iz prethodnog ¢lanka i kada je to relevantno za postivanje
propisa o javnoj nabavi, opravdanim se smatraju sljedeci izravni troskovi Korisnika:

- putni troskovi i troskovi dnevnica za zaposlenike 1 druge osobe koje sudjeluju u provedbi
Projekta, pod uvjetom da su u skladu s pravilima o visini iznosa za takve naknade za
korisnike koji se financiraju iz sredstava drzavnog proracuna,

- troSkovi kupnje ili iznajmljivanja opreme 1 materijala (novih ili rabljenih) namijenjenih
iskljucivo za Projekt te troskovi usluga pod uvjetom da su u skladu s trzi$nim cijenama,

- troSkovi potro$ne robe,

- troSkovi podugovaranja,

- troSkovi koji izravno proistjecu iz zahtjeva Ugovora, ukljuuju¢i troskove financijskih
usluga (informiranje, vrednovanje konkretno povezano s Projektom, revizija,
umnozavanje, osiguranje, itd.).

Opravdanim se smatraju i neizravni troSkovi kao S$to: administrativni troskovi, troskovi
energije, vode, uredskog materijala, sitni inventar, troskovi telefona, postanskih usluga 1 drugi
indirektni troskovi povezani s provedbom Programa/Projekta.

Pla¢anje i modeli placanja

Clanak 15.
Primjenjuje se model pla¢anja ugovoren Ugovorom.

Davatelj prekida rok za isplatu sredstava Korisniku obavjeStavanjem Korisnika da je zahtjev
za isplatom neprihvatljiv, ili zato §to dani iznos jo$ nije dospio ili zato $to nije priloZena
potrebna dokumentacija ili pak zato Sto smatra da je potrebno poduzeti dodatne provijere,
ukljucujuci provjere u sjedistu Korisnika kako bi se utvrdilo da li je troSak prihvatljiv. Rok za
isplatu pocinje ponovno teé¢i na dan evidentiranja pravilno formuliranog zahtjeva za isplatom.
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U sluc¢aju da je postupak dodjele ili izvrsenja Ugovora narusen znacajnim nepravilnostima ili
prijevarom pocinjenim od strane Korisnika, Davatelj ¢e obustaviti placanja, odnosno trazit ¢e
povrat ve¢ uplacenih sredstva koja su neopravdano utroSena razmjerno ozbiljnosti
nepravilnosti ili prijevare. Davatelj moze takoder obustaviti pla¢anja u slu¢ajevima u kojima
se osnovano sumnja ili su utvrdene nepravilnosti ili prijevare koje je izvrSio Korisnik u
provedbi drugog Ugovora koji se financira iz javnih izvora, a koji mogu utjecati na ucinke
postojec¢eg Ugovora.

Zadnji dan roka za isplatu je dan isplate sredstava s racuna Davatelja.
Davatelj ¢e uplate izvrsiti u kunama.
Racuni, tehnicke i financijske provjere

Clanak 16.

Korisnik ¢e voditi precizne i redovite evidencije vezane uz provodenje Projekta koristeci
odgovaraju¢e raCunovodstvene sustave sukladno propisima o racunovodstvu neprofitnih
organizacija. Korisnik ¢e osigurati da svi izvjestaji u skladu s ¢lankom 38. Uredbe bude
primjereno i jednostavno uskladeni i s raCunovodstvenim i knjigovodstvenim sustavom
Korisnika i temeljnim racunovodstvenim i drugim relevantnim evidencijama. U tu svrhu
Korisnik ¢e pripremiti i odrzavati odgovaraju¢a usuglaSavanja, prate¢e planove, analize i
preglede po stavkama za nadzor i provjeru.

Korisnik je obvezan omoguciti Davatelju, inspektorima proracunskog nadzora Ministarstva
financija 1 svim vanjskim revizorima koji vr$e provjere sukladno ¢lanku 51. stavku 5. Uredbe
da provjere, ispitivanjem dokumenata ili putem kontrola na licu mjesta, provodenje Projekta i
po potrebi izvrSe reviziju na temelju pratece dokumentacije za raCunovodstvene evidencije,
racunovodstvene dokumente i sve ostale dokumente relevantne za financiranje Projekta, i u
razdoblju od sedam godina nakon zavrsne isplate.

Korisnik ¢e dopustiti proracunskom nadzoru i svim vanjskim revizorima koji vrSe nadzor
temeljem Clanka 51. stavka 5. Uredbe da na licu mjesta izvrSe provjere i nadzor u skladu s
postupcima sadrzanim u vazeCim propisima za zaStitu financijskih interesa Republike
Hrvatske od prevara i drugih nepravilnosti. Radi toga Korisnik ¢e omoguciti pristup osoblju
ili predstavnicima Davatelja, prora¢unskom nadzoru kao i svim vanjskim revizorima koji vrSe
provjere i nadzor sukladno ¢lanku 51. stavku 5. Uredbe objektima i lokacijama na kojima se
provodi Projekt, uklju¢uju¢i njegovim informati¢kim sustavima te svim dokumentima i
bazama podataka vezanim uz tehni¢ko i financijsko upravljanje Projektom te poduzeti sve
mjere da olaksa njihov rad.

Pristup omogucen predstavnicima Davatelja, proratunskom nadzoru, kao i svim vanjskim
revizorima koji vrSe provjere i nadzor u skladu s ¢lankom 51. stavkom 5. Uredbe 1 ¢lankom
39. Pravilnika temeljit ¢e se na povjerljivosti u odnosu na trece strane.

Svi dokumenti vezani uz Projekt moraju biti lako dostupni i arhivirani na nacin koji
omogucuje jednostavan pregled, a Korisnik je duzan obavijestiti Davatelja o njihovoj to¢noj

lokaciji.

Prava Davatelja, proracunskog nadzora kao i svih vanjskih revizora koji vrSe provjere
sukladno c¢lanku 51. stavku 5. Uredbe, na obavljanje revizija, nadzora i provjera jednako se
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primjenjuju pod istim uvjetima i prema istim pravilima u odnosu na partnere i podugovarace
Korisnika.

Pored izvjestaja navedenih u ¢lanku 38. Uredbe, dokumenti navedeni u stavku 2. ovoga
¢lanka ukljucuju racunovodstvenu evidenciju iz ra¢unovodstvenog sustava Korisnika, dokaze
0 postupcima nabave, obvezama, isporu¢enim uslugama, primitku roba, zavrSetku radova,
kupnji, uplatama, troskovima goriva, te evidenciju o zaposlenicima i njihovim pla¢ama.

Konacan iznos financiranja od strane Davatelja

Clanak 17.
Konacan iznos koji Davatelj treba isplatiti Korisniku ne moze biti ve¢i od najviSeg iznosa
sredstava navedenih u Ugovoru ¢ak 1 ako ukupan zbroj prihvatljivih troSkova premasi
procijenjeni ukupan proracun Projekta.

Korisnik prihvaca da financijska sredstva ni pod kojima uvjetima ne mogu za posljedicu imati
ostvarivanje dobiti 1 da moraju biti ograni¢ena na iznos potreban za izravnanje prihoda i
rashoda Projekta. Dobit se u ovom slucaju definira kao visak primljenih sredstava u odnosu na
troskove Projekta kada se podnosi zahtjev za placanjem razlike.

Kao dopuna 1 bez prejudiciranja prava na raskid Ugovora sukladno ¢lanku 48. stavku 2.
Uredbe Davatelj ¢e, temeljem obrazloZzene odluke ako se Projekt ne provodi ili se
neadekvatno, djelomicno ili sa zakasnjenjem provodi, smanjiti financijska sredstva prvobitno
predvidena u skladu sa stvarnim provodenjem Projekta pod uvjetima sadrzanim u Ugovoru.

Povrat sredstava

Clanak 18.
Korisnik ¢e Davatelju najkasnije u roku od 30 dana od primitka zahtjeva, osim u iznimnim,
jasno obrazlozenim slucajevima, sukladno uputama Davatelja da to ucini, vratiti sve iznose
upla¢ene preko utvrdenog kona¢nog iznosa, kao i sva neutroSena sredstva te nenamjenski
utroSena sredstva.

Ukoliko Korisnik ne vrati sredstva u roku koji je utvrdio Davatelj, Davatelj ¢e povecati
dospjele iznose dodavanjem zatezne kamate.

Iznosi koji se trebaju vratiti Davatelju mogu se prebiti bilo kojim potrazivanjem koji Korisnik
ima prema Davatelju. To nece utjecati na pravo ugovornih strana da se dogovore o pla¢anju u

ratama.

Bankovne troskove nastale vracanjem dospjelih iznosa Davatelju snosit ¢e Korisnik.
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